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前　　言

随着我国改革开放的不断深化，特别是加入世界贸易组织
（ＷＴＯ）以来，中国参与的国际社会活动在更广泛的领域日益增
多。无论是个体还是社会群体，涉及经济、政治、文化、科技等诸
多方面的国际交往都更加广泛、更加深入。在医学和药学领域，有
许多留学生到中国来学习中医中药，传授西医西药；也有许多中国
医生到国外去学习西医西药，传播中医中药，中外医药学界的交流
日益密切。由于这样的交流经常在学校、医院和药店等平台上进
行，我们特编写了这本 《实用医药服务英语》。
本书分八个部分介绍医药常用英语。本着从药要懂医，从医要

懂药出发，本书既涵盖一些药物英语，也涵盖一些医疗常识，是从
药人员和医务人员的实用书籍，它也可作为中等医药学校及职业医
药学校的辅助英语教材和工具书。
在编写过程中我们参考了国内外一些同类书籍，从中汲取一些

材料，特此说明并致谢忱。
由于编者水平和经验有限，本书难免出现缺点和不当之处，诚

望同行专家和广大读者不吝指正。
本书的编写分工为：曾达鲁 第一部分 （１～２），第二部分 （１９

～２２，２７～２９），第三、四、五部分；卢秀萍 第八部分；秦悦笙
第一部分 （３～４），第二部分 （１～８，２３～２６），第七部分；史瑞春
第六部分；邢国春 第一部分 （８～１０），第二部分 （１１～１５）；王丛笑
第一部分 （５～７），第二部分 （９～１０，１６～１８）
本书在编写过程中承蒙全国医药教育研究会会长苏怀德先生与

北华大学师范分院英语系王君丽老师的大力指导和帮助，在此深表
谢忱。

编者　　
２００４年１０月
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书书书

第一部分　售药服务用语

ＰａｒｔＯｎｅ　Ｓｅｒｖｉｃｅｌａｎｇｕａｇｅｆｏｒｓｅｌｌｉｎｇｍｅｄｉｃｉｎｅ
１招呼顾客

Ａｔｔｅｎｄｉｎｇｃｕｓｔｏｍｅｒｓ

　　

（１）ＣａｎＩｈｅｌｐｙｏｕ？
（２）ＭａｙＩｈｅｌｐｙｏｕ？
（３）ＷｈａｔｃａｎＩｓｈｏｗｆｏｒｙｏｕ？
（４）ＷｈａｔｃａｎＩｄｏｆｏｒｙｏｕ？
（５）ＡｎｙｔｈｉｎｇＩｃａｎｄｏｆｏｒｙｏｕ

烍

烌

烎？

　您想买什么药？

（６）Ｉｓａｎｙｂｏｄｙｌｏｏｋｉｎｇａｆｔｅｒｙｏｕ？
（７）Ｉｓｓｏｍｅｏｎｅｔａｋｉｎｇｃａｒｅｏｆｙｏｕ？
（８）Ａｒｅｙｏｕｂｅｉｎｇａｔｔｅｎｄｅｄｔｏ？
（９）Ａｒｅｙｏｕｂｅｉｎｇｓｅｅｎｔｏ？
（１０）Ａｒｅｙｏｕｂｅｉｎｇｓｅｒｖｅｄ？
（１１）Ｈａｖｅｙｏｕｂｅｅｎｔａｋｅｎｃａｒｅｏｆ

烍

烌

烎？

　有人为您服务吗？

（１２）ＣｏｕｌｄＩｂｅｏｆｓｅｒｖｉｃｅｆｏｒｙｏｕ？
（１３）ＣａｎＩｈｅｌｐｙｏｕｉｎａｎｙｗａｙ？
（１４）ＣａｎＩｂｅｏｆａｎｙａｓｓｉｓｔａｎｃｅｔｏｙｏｕ？
（１５）Ａｒｅｙｏｕｌｏｏｋｉｎｇｆｏｒｓｏｍｅｍｅｄｉｃｉｎｅ

烍

烌

烎？

　您想买什么药？

（１６）Ｄｏｙｏｕｗａｎｔｔｏｂｕｙｓｏｍｅｍｅｄｉｃｉｎｅｈｅｒｅ？
您想在这里买一些药吗？

２陈述买药内容

Ｔｅｌｌｉｎｇａｐｈａｒｍａｃｅｕｔｉｓｔｗｈａｔｙｏｕｄｌｉｋｅｔｏｂｕｙ

　　（１）Ｉｗａｎｔｔｏｂｕｙｓｏｍｅａｓｐｉｒｉｎ．
我想买一些阿司匹林。

（２）ＩｓｕｐｐｏｓｅＩｄｌｉｋｅｓｏｍｅｍｅｄｉｃｉｎｅｍａｄｅｉｎＣｈｉｎａ．
我想买一些中国生产的药。

１



（３）ＣａｎＩｓｅｅｓｏｍｅｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒｃｏｕｇｈ，ｐｌｅａｓｅ？
可以给我看一看治疗咳嗽的药吗？

（４）Ｃａｎｙｏｕｓｈｏｗｍｅｖｅｒｔｉｃｉｌ？
可以把降压灵给我看看吗？

（５）Ｐｌｅａｓｅｂｒｉｎｇｍｅｃｈｌｏｆｅｎａｍｉｃａｃｉｄ？
请给我拿抗风湿灵好吗？

（６）Ｃａｎｙｏｕｇｉｖｅｍｅｓｏｍｅｔｈｉｎｇｆｏｒｓｕｎｂｕｒｎ？
能否给我拿治晒伤的药吗？

（７）Ｃｏｕｌｄｙｏｕｍａｋｅｕｐｔｈｉｓｐｒｅｓｃｒｉｐｔｉｏｎｆｏｒｍｅ，ｐｌｅａｓｅ？
请按此方配药好吗？

（８）Ｄｏｙｏｕｃａｒｒｙｐａｒａｃｅｔａｍｏｌ？
你们有卖扑热息痛的吗？

（９）Ｄｏｙｏｕｓｔｏｃｋｓａｌｂｕｔａｍｏｌ？
你们有舒喘宁吗？

（１０）Ｄｏｙｏｕｓｅｌｌｂｅｎａｃｔｙｚｉｎｅ？
你们有胃复康吗？

（１１）Ｈａｖｅｙｏｕｇｏｔａｎｙｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒｂｒｏｎｃｈｉｔｉｓ？
你们有治支气管炎的药吗？

（１２）ＩｃｏｕｌｄａｌｓｏｕｓｅｓｏｍｅＶｉｔａｍｉｎＢｃｏｍｐｏｕｎｄ，ｉｆｉｔｉｓｎｉｃｅ．
如果复合维生素Ｂ不错的话，我也可以买一些。

（１３）Ｉｎｅｅｄｓｏｍｅｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒａｎｇｉｔｉｓ．
我需要一些治脉管炎的药。

（１４）Ｉｗａｎｔｓｏｍｅｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒｅｎｔｅｒｉｔｉｓ．
我想要一些治肠炎的药。

（１５）Ｉｗａｎｔｓｏｍｅｔｈｉｎｇｔｏｓｏｏｔｈｅｓｏｒｅｔｈｒｏａｔ．
我想要治喉痛的药。

（１６）Ｉｗａｎｔｔｏｇｅｔｈｙｄｒｏｃｏｒｔｉｓｏｎｅｏｐｈｔｈｏｉｎｔｍｅｎｔ．
我想要氢化可的松滴眼液。

（１７）Ｉｗａｓｔｈｉｎｋｉｎｇｏｆｂｕｙｉｎｇｓｏｍｅｄｒｕｇｓｆｏｒｅｘｔｅｒｎａｌｕｓｅ．
我在考虑买些外用药。

（１８）Ｉｗａｎｔｔｏｓｅｅｓｏｍｅｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒｄｉａｂｅｔｅｓ．
我想看看一些治糖尿病的药。
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（１９）Ｉｗｉｓｈｔｏｏｒｄｅｒｓｏｍｅｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒｈｅｐａｔｉｔｉｓ．
我想预定一些治肝炎的药。

（２０）Ｉｗｏｎｄｅｒｉｆｙｏｕｈａｖｅａｎｙｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒｎｅｐｈｒｉｔｉｓ．
我想知道是否有治肾炎的药。

（２１）Ｉｄｌｉｋｅｓｏｍｅｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒｇａｓｔｒｉｃｕｌｃｅｒ．
我想买些治胃溃疡的药。

（２２）Ｉｄｌｉｋｅｔｏｂｕｙｓｏｍｅｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒｈｅｐａｔｏｃｉｒｒｈｏｓｉｓ．
我想买些治肝硬化的药。

（２３）Ｉｄｌｉｋｅｔｏｈａｖｅｓｏｍｅｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒｍｉｇｒａｉｎｅ．
我想买些治偏头疼的药。

（２４）Ｉａｍａｆｔｅｒｓｏｍｅｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒａｎａｌｆｉｓｓｕｒｅ．
我想买些治肛裂的药。

（２５）ＩｍｌｏｏｋｉｎｇｆｏｒＧｌｕｃｕｒｏｎｅ．
我想买肝泰乐。

（２６）ＩｍｔｒｙｉｎｇｔｏｆｉｎｄＢｒｏｗｎＭｉｘｔｕｒｅ．
我在找复方甘草合剂。

（２７）ＬｅｔｍｅｌｏｏｋａｔＭｏｒｏｘｙｄｉｎｅ．
让我看看病毒灵。

（２８）ＭａｙＩｈａｖｅａｂｏｔｔｌｅｏｆＨｉｂｉｔａｎｅ？
给我拿一瓶洗必泰好吗？

（２９）ＭａｙＩｌｏｏｋａｔＧｅｎｔｉａｎＶｉｏｌｅｔ？
我可以看看紫药水吗？

（３０）Ｉｄｊｕｓｔｌｉｋｅｔｏｈａｖｅａｌｏｏｋａｒｏｕｎｄ．
我只是随便看看。

（３１）Ｓｈｏｗｍｅｔｈｉｓｋｉｎｄｏｆｍｅｄｉｃｉｎｅ，ｐｌｅａｓｅ．
请给我看看这种药。

（３２）ＰｌｅａｓｅｓｈｏｗｍｅａｂｏｔｔｌｅｏｆＨｙｄｒｏｇｅｎＰｅｒｏｘｉｄｅ．
请给我看看双氧水。

（３３）Ｐｌｅａｓｅｐｒｅｐａｒｅｔｈｅｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒｍｅａｃｃｏｒｄｉｎｇｔｏｔｈｉｓｐｒｅ
ｓｃｒｉｐｔｉｏｎ．
请按处方给我配药。

（３４）Ｈａｖｅｙｏｕｇｏｔａｎｙｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒｅｃｚｅｍａｈｅｒｅ？

３



你们这有治湿疹的药吗？

（３５）Ｉｗａｎｔｔｏｂｕｙｓｏｍｅｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒｍｙｃｏｕｇｈ．
我想买一些治我的咳嗽病的药。

３向药剂师了解药品信息，请求指导等

Ａｓｋｉｎｇａｐｈａｒｍａｃｅｕｔｉｓｔｔｈｅｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎｏｆ
ｍｅｄｉｃｉｎｅ，ａｄｖｉｃｅ，ｅｔｃ．

　　（１）Ｈｅｌｌｏ，ｗｈａｔｍｅｄｉｃｉｎｅｄｏｙｏｕｈａｖｅｆｏｒｔｒｅａｔｉｎｇｃｏｌｄ？
请问，这儿有什么治感冒的药？

（２）Ｈｉ，ｃｏｕｌｄｙｏｕｔｅｌｌｍｅｈｏｗｔｏｔａｋｅｔｈｉｓｍｅｄｉｃｉｎｅ？
您好，您能告诉我如何服用这种药吗？

（３）ＣａｎｙｏｕｔｅｌｌｍｅｗｈａｔＩｓｈｏｕｌｄｄｏｗｈｅｎＩｔａｋｅｔｈｉｓｍｅｄｉ
ｃｉｎｅ？
您能告诉我，用药时应注意哪些事项吗？

（４）ＩｓｉｔｓｕｉｔａｂｌｅｆｏｒｍｅｔｏｔａｋｅｔｈｉｓｍｅｄｉｃｉｎｅｗｉｔｈＣｈｉｎｅｓｅｔｒａ
ｄｉｔｉｏｎａｌｍｅｄｉｃｉｎｅ？
这药能和中药一起服用吗？

（５）ＷｈｅｎｓｈｏｕｌｄＩｔａｋｅｔｈｉｓｍｅｄｉｃｉｎｅｔｏｇｅｔｔｈｅｂｅｓｔｅｆｆｅｃｔ？
什么时候服用药效最佳？

（６）Ｗｈｉｃｈｍｅｄｉｃｉｎｅｄｏｙｏｕｈａｖｅｆｏｒｔｒｅａｔｉｎｇｈｙｐｅｒｔｅｎｓｉｏｎ／ｄｉａ
ｂｅｔｅｓ？
您这儿有哪些治疗高血压／糖尿病的药？

（７）Ｗｈｅｔｈｅｒｔｏｔａｋｅａｆｔｅｒｔｈｅｙｈａｖｅｄｉｓｉｎｔｅｇｒａｔｅｄｉｎａｌｉｔｔｌｅ
ｌｕｋｅｗａｒｍ ｗａｔｅｒ，ｏｒｂｅｂｒｏｋｅｎｕｐｉｎｔｏｆｒａｇｍｅｎｔｓａｎｄ
ｓｗａｌｌｏｗｅｄｗｉｔｈｗａｔｅｒ？
这药是用少量温水整粒吞服，还是研碎后用水吞服？

（８）Ｗｈａｔｉｓｔｈｅｄｏｓａｇｅ？
这种药的用量是多少？

４向病人推荐某药物

Ｒｅｃｏｍｍｅｎｄｉｎｇｍｅｄｉｃｉｎｅｔｏａｐａｔｉｅｎｔ

　　（１）Ｔｈｅｍｅｄｉｃｉｎｅｉｓｖｅｒｙｅｆｆｅｃｔｉｖｅｆｏｒｔｒｅａｔｉｎｇｃｏｕｇｈ．
４



这种药对治疗咳嗽很有效。
（２）Ｔｈｅｄｏｓａｇｅｓｈｏｕｌｄｂｅａｄａｐｔｅｄｔｏｐａｔｉｅｎｔｓｉｎｄｉｖｉｄｕａｌｌｙ．
剂量因人而异。

（３）Ｔａｋｅｏｒａｌｌｙ，３０ｍｉｎｕｔｅｓｂｅｆｏｒｅｔｈｅｍｅａｌｓ．
口服，饭前３０分钟服用。

（４）Ｔｏｂｅｔａｋｅｎｉｍｍｅｄｉａｔｅｌｙａｆｔｅｒｍｅａｌｓ．
餐后即服。

（５）Ｔｈｅｄｒｕｇｓｈｏｕｌｄｂｅｇｉｖｅｎｃａｒｅｆｕｌｌｙｔｏｐｒｅｇｎａｎｔｗｏｍｅｎ．
孕妇慎用。

（６）Ｔａｋｅｔｈｅｃａｐｓｕｌｅｓｕｎｃｈｅｗｅｄａｆｔｅｒｍｅａｌｓｗｉｔｈｐｌｅｎｔｙｏｆｌｉｑ
ｕｉｄ．
餐后服用，用大量液体整粒吞服。

（７）Ｄｏｎｏｔｔａｋｅｕｎｃｏｏｋｅｄ，ｃｏｌｄ，ｇｒｅａｓｙｆｏｏｄａｎｄｔｈｅｆｏｏｄｗｉｔｈ
ｆｉｓｈｙｓｍｅｌｌａｎｄｈｏｔｔａｓｔｅｄｕｒｉｎｇｔｈｅｐｅｒｉｏｄｏｆｕｓｉｎｇｔｈｉｓ
ｍｅｄｉｃｉｎｅ．
服药期间忌食生、冷、油腻、鱼腥和辛辣食品。

（８）Ｐａｔｉｅｎｔｗｉｔｈｒｅｎａｌｉｎｓｕｆｆｉｃｉｅｎｃｙｓｈｏｕｌｄｂｅｔａｋｅｎｃａｒｅｆｕｌｌｙ．
肾功能不全者慎用。

（９）Ｐａｔｉｅｎｔｓｓｈｏｕｌｄｂｅｖｅｒｙｍｏｄｅｒａｔｅｉｎｔｈｅｃｏｎｓｕｍｐｔｉｏｎｏｆａｌ
ｃｏｈｏｌｉｃｌｉｑｕｏｒｓ，ｆｒｉｅｄｆｏｏｄ，ｃｏｆｆｅｅ，ｓｍｏｋｉｎｇ（ｅｓｐｅｃｉａｌｌｙｏｎ
ａｎｅｍｐｔｙｓｔｏｍａｃｈ），ａｎｄｔｏａｖｏｉｄｒｉｃｈａｎｄｃｏｐｉｏｕｓｍｅａｌｓ．
对于食用含酒精的饮品、煎炸食品、咖啡或吸烟（尤其在空
腹情况下）时，宜少食，同时应该避免油腻食品而且不宜食
之过饱。

（１０）ＴｈｅｓｐｅｃｉａｌｃｏｍｐｏｓｉｔｉｏｎｏｆＬ．Ｄ．Ｗ．ｔａｂｌｅｔｓｍａｋｅｓｉｔｐｏｓ
ｓｉｂｌｅｔｏｔｒｅａｔｅｆｆｅｃｔｉｖｅｌｙｔｈｅｍａｊｏｒｉｔｙｏｆｄｉｓｅａｓｅｓｏｆｔｈｅ
ｓｔｏｍａｃｈａｎｄｄｕｏｄｅｎｕｍ．
乐得胃配方特殊，对于大多数胃病及十二指肠病有良好的
疗效。

（１１）Ｔｈｉｓｐｒｅｐａｒａｔｉｏｎｐｒｏｖｉｄｅｓｆａｓｔａｎｔｉｐｙｒｅｔｉｃ，ａｎａｌｇｅｓｉｃ，ａｎ
ｔｉｐｈｌｏｇｉｓｔｉｃａｎｄａｎｔｉａｌｌｅｒｇｉｃｅｆｆｅｃｔ．Ｉｔｑｕｉｃｋｌｙｒｅｌｉｅｖｅｓｐａ
ｔｉｅｎｔｓｏｆｇｅｎｅｒａｌｄｉｓｃｏｍｆｏｒｔｒｅｓｕｌｔｉｎｇｆｒｏｍｃｏｌｄ．
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这种药具有迅速解热、镇痛、消炎、抗过敏及缓解感冒引起
的全身症状的作用。

５告诉顾客某药物是否有货

Ｔｅｌｌｉｎｇｔｈｅｃｕｓｔｏｍｅｒｓｉｆｃｅｒｔａｉｎｍｅｄｉｃｉｎｅｉｓａｖａｉｌａｂｌｅ

　　（１）Ｈａｎｄｍｅｔｈｅｐｒｅｓｃｒｉｐｔｉｏｎ，ｐｌｅａｓｅ．（Ａｆｔｅｒｆｉｌｌｉｎｇｔｈｅｐｒｅ
ｓｃｒｉｐｔｉｏｎ）Ｈｅｒｅｉｓｙｏｕｒｍｅｄｉｃｉｎｅ，Ｍａｄａｍ．
请给我处方。（药配齐后）这是您的药，夫人。

（２）Ｙｏｕｒｐｒｅｓｃｒｉｐｔｉｏｎｉｓｒｅａｄｙ．
您的药方配好了。

（３）Ｗｅｈａｖｅｍａｎｙｋｉｎｄｓｏｆｏｖｅｒｔｈｅｃｏｕｎｔｅｒｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒｃｏｍ
ｍｏｎｃｏｌｄ．Ｗｈｉｃｈｏｎｅｗｏｕｌｄｙｏｕｌｉｋｅｔｏｂｕｙ？
我们这有很多种治感冒的非处方药，你想买哪一种？

（４）Ｓｏｒｒｙ．Ｔｈｉｓｉｓｎｏｔｏｖｅｒｔｈｅｃｏｕｎｔｅｒｍｅｄｉｃｉｎｅ，ｓｏｗｅｎｅｅｄａ
ｐｒｅｓｃｒｉｐｔｉｏｎｉｆｙｏｕｗａｎｔｔｏｂｕｙｉｔ．
抱歉，这不是非处方用药，如果您想购买的话需要医生的　
处方。

（５）Ｈｅｒｅｓａｐｒｅｓｃｒｉｐｔｉｏｎｆｏｒｙｏｕ．Ｐｌｅａｓｅｔａｋｅｔｈｅｍｅｄｉｃｉｎｅ
ａｃｃｏｒｄｉｎｇｔｏｔｈｅｉｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎｏｎｔｈｅｂｏｔｔｌｅ．
这是您的处方，请按瓶子上的说明书使用。

（６）ＴｈｅｒｅａｒｅｍａｎｙｋｉｎｄｓｏｆｍｅｄｉｃｉｎｅｍａｄｅｉｎＴｏｎｇＲｅｎＴａｎｇ．
我们这有同仁堂生产的许多种药。

（７）Ｓｏｒｒｙ，ｔｈｉｓｋｉｎｄｏｆｍｅｄｉｃｉｎｅｉｓｓｏｌｄｏｕｔｔｅｍｐｏｒａｒｉｌｙ．
对不起，这种药我们暂时售完了。

（８）Ｓｏｒｒｙ，ｔｈｉｓｋｉｎｄｏｆｍｅｄｉｃｉｎｅｉｓｏｕｔｏｆｓｔｏｃｋａｔｔｈｅｍｏ
ｍｅｎｔ．
对不起，这种药我们暂时无货。

（９）Ｉｍａｆｒａｉｄｗｅａｒｅｏｕｔｏｆｔｈｅｍｔｏｄａｙ．
恐怕这种药今天无货了。

（１０）Ｓｏｒｒｙ，ｗｅｄｏｎｔｈａｖｅｔｈｉｓｋｉｎｄｏｆｍｅｄｉｃｉｎｅｉｎｓｔｏｃｋｔｏ
ｄａｙ．Ｙｏｕｃａｎｃｏｍｅａｇａｉｎｔｗｏｄａｙｓｌａｔｅｒ．
很抱歉，这种药我们今天暂时无货，你可以两天后再来看
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看。
（１１）ＷｅｅｘｐｅｃｔｔｏｈａｖｅａｓｕｐｐｌｙｔｈｉｓＦｒｉｄａｙ．
估计本周五到货。

（１２）Ｗｅｍａｙｇｅｔａｓｕｐｐｌｙｔｏｍｏｒｒｏｗ．
明天可能进这种药。

（１３）Ｓｏｒｒｙ，ｗｅｄｏｎｔｓｅｌｌｔｈｉｓｋｉｎｄｏｆｍｅｄｉｃｉｎｅ．
抱歉，我们不卖这种药。

（１４）Ｗｅｈａｖｅｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒｅｘｔｅｒｎａｌｕｓｅｆｏｒｔｈｉｓｄｉｓｅａｓｅ，ｂｕｔ
ｗｅｈａｖｅｎｏｏｒａｌｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒｉｔ．
我们有治这种病的外用药，但没有口服药。

（１５）Ｗｅｈａｖｅｎｏｓｕｐｐｏｓｉｔｏｒｙｆｏｒｔｈｉｓｄｉｓｅａｓｅ．
我们这没有这种病的栓剂。

６挑选药品

Ｃｈｏｏｓｉｎｇｍｅｄｉｃｉｎｅ

　　（１）ＭｙＧｏｄ！Ｓｏｍａｎｙｄｒｕｇｓ！Ｃｏｕｌｄｙｏｕｇｉｖｅｍｅａｎｅｘｐｌａｎａ
ｔｉｏｎ？
好多种药物呀，能给我一些介绍吗？

（２）ＣａｎｙｏｕｉｎｔｒｏｄｕｃｅｓｏｍｅｋｉｎｄｓｏｆｔｒａｄｉｔｉｏｎａｌＣｈｉｎｅｓｅｍｅｄｉ
ｃｉｎｅ（ＴＣＭ）ｆｏｒｃｏｍｍｏｎｃｏｌｄｔｏｍｅ？
你能向我介绍一些治感冒的中药吗？

（３）Ｗｈｉｃｈｍｅｄｉｃｉｎｅｈａｓａｂｅｔｔｅｒｅｆｆｅｃｔｏｎｄｉａｂｅｔｅｓ？
哪一种药对糖尿病有更好的疗效呢？

（４）Ｔｈｉｓｉｓｆｏｒｇａｒｇｌｉｎｇ．
这是含漱剂。

（５）Ｉｔｓｆｏｒｒｅｌｉｅｖｉｎｇｙｏｕｒａｂｄｏｍｉｎａｌｐａｉｎ．
这种药可以缓解你的腹痛。

（６）Ｔｈｉｓｉｓｆｏｒｏｒａｌａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｏｎ．
这是口服药。

（７）Ｔｈｉｓｓｏｌｕｔｉｏｎｉｓｆｏｒｅｘｔｅｒｎａｌｕｓｅｏｎｌｙ．
这种溶液仅能外用。

（８）Ｉｓｔｈｉｓｌｉｑｕｉｄｆｏｒｉｎｔｅｒｎａｌｕｓｅ？
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这种液体是内用药吗？

（９）ＩｎｅｅｄｓｏｍｅｔｒａｄｉｔｉｏｎａｌＣｈｉｎｅｓｅｍｅｄｉｃｉｎｅ．
我想买一些中药。

（１０）Ｉｗａｎｔｔｏｂｕｙｓｕｐｐｏｓｉｔｏｒｙｆｏｒｔｈｉｓｄｉｓｅａｓｅｓ．
我想买治这种病的栓剂。

（１１）Ｔｈｅｒｅａｒｅｍａｎｙｋｉｎｄｓｏｆｅｙｅｄｒｏｐｓａｎｄｏｉｎｔｍｅｎｔｓ．
我们这有许多种眼药水和眼药膏。

（１２）Ｄｏｙｏｕｈａｖｅａｎｙｃｏｕｇｈｓｙｒｕｐａｎｄｌｏｚｅｎｇｅ？
你们这卖止咳糖浆和止咳糖吗？

（１３）Ｗｈａｔｄｏｙｏｕｓｕｇｇｅｓｔｆｏｒｃｈｒｏｎｉｃｐｈａｒｙｎｇｉｔｉｓ？
治慢性咽炎用什么药比较好呢？

（１４）Ｃａｎｙｏｕｇｉｖｅｍｅｓｏｍｅｔｈｉｎｇｆｏｒｔｈｉｓｒａｓｈ？
你能拿给我一些治这种皮疹的药吗？

（１５）Ｉｄｌｉｋｅｔｏｂｕｙｓｏｍｅａｎｔｉｂｉｏｔｉｃｓ．
我想买一些抗生素。

７询问药价

Ａｓｋｉｎｇａｂｏｕｔｔｈｅｐｒｉｃｅｏｆｍｅｄｉｃｉｎｅ

　　（１）Ｈｏｗｍｕｃｈｆｏｒａｔｕｂｅ／ｂｏｔｔｌｅ／ｐａｃｋａｇｅ？
一管／瓶／包多少钱？

（２）Ｗｈａｔｓｔｈｅｐｒｉｃｅｏｆｔｈｉｓｍｅｄｉｃｉｎｅ？
这种药价格是多少？

（３）Ｗｈａｔｓｔｈｅｒｅｇｕｌａｒｐｒｉｃｅ？
固定价格是多少？

（４）Ｗｈａｔｄｏｅｓｔｈｅｍｅｄｉｃｉｎｅｃｏｓｔ？
这药卖多少钱？

（５）Ｗｈａｔｄｏｙｏｕｃｈａｒｇｅｆｏｒｉｔ？
这药卖多少钱？

（６）Ｗｈａｔａｒｅｙｏｕａｓｋｉｎｇｆｏｒｔｈｉｓｋｉｎｄｏｆｍｅｄｉｃｉｎｅ？
这药卖多少钱？

（７）Ｗｈａｔｄｏｅｓｔｈｉｓｂｏｔｔｌｅｏｆｍｅｄｉｃｉｎｅｓｅｌｌｆｏｒ？
这瓶药卖多少钱？

８



（８）Ｗｈａｔｉｓｉｔｗｏｒｔｈ？
这药多少钱？

（９）ＨｏｗｍｕｃｈｓｈｏｕｌｄＩｐａｙｆｏｒｉｔ？
我应该付多少钱？

（１０）Ｈｏｗｍｕｃｈｄｏｙｏｕｓｅｌｌｉｔ？
这药你们卖多少钱？

（１１）Ｈｏｗｍｕｃｈｄｏｙｏｕｓｅｌｌｔｈｅｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒ？
这药你们卖多少钱？

（１２）Ｈｏｗｍｕｃｈｉｓｉｔｗｏｒｔｈ？
这药多少钱？

（１３）Ｈｏｗｍｕｃｈｄｏｙｏｕａｓｋｆｏｒｉｔ？
这药你们卖多少钱？

（１４）Ｗｈａｔｄｏｅｓｉｔｃｏｍｅｔｏ？
一共多少钱？

（１５）Ｈｏｗｍｕｃｈａｌｔｏｇｅｔｈｅｒ？
一共多少钱？

（１６）Ｈｏｗｍｕｃｈｗｉｌｌｔｈａｔｂｅａｌｔｏｇｅｔｈｅｒ？
一共多少钱？

（１７）ＣａｎＩｕｓｅｔｈｉｓｃｏｕｐｏｎ？
我能用这张优惠券吗？

（１８）Ｃｏｕｌｄｙｏｕｇｉｖｅｍｅａｄｉｓｃｏｕｎｔ？
可以打点折扣吗？

（１９）Ｗｅｃａｎｇｉｖｅｙｏｕ１０ｐｅｒｃｅｎｔｏｆｆ．
可以打九折。

（２０）Ｗｅｃａｎｇｉｖｅｙｏｕ１０ｐｅｒｃｅｎｔｄｉｓｃｏｕｎｔ．
可以打九折。

（２１）Ｓｏｒｒｙ，ｗｅｃａｎｔｍａｋｅａｎｙｒｅｄｕｃｔｉｏｎｓ．
很抱歉，我们店不打折扣。

（２２）Ｈｅｒｅｓｙｏｕｒｒｅｃｅｉｐｔａｎｄｃｈａｎｇｅ．
这是你的发票和找零。

（２３）Ｄｏｙｏｕｈａｖｅａｎｙｓｍａｌｌｃｈａｎｇｅ？
你有零钱吗？
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（２４）Ｐｌｅａｓｅｐａｙａｔｔｈｅｃａｓｈｉｅｒｓ．
请在付款处付款。

８说明药价

Ｔｅｌｌｉｎｇｔｈｅｐｒｉｃｅｏｆｍｅｄｉｃｉｎｅ

　　（１）Ｉｔｓ１６ｙｕａｎＲＭＢｐｅｒｐａｃｋａｇｅ．
每包人民币１６元。

（２）Ｉｔｉｓ２０ｙｕａｎＲＭＢ，ｙｏｕｃａｎｐａｙｉｎｏｔｈｅｒｃｕｒｒｅｎｃｉｅｓｏｒ
ｃｒｅｄｉｔｃａｒｄ．
人民币２０元，你可以用其它货币或信用卡支付。

（３）Ｔｈｅｐｒｉｃｅｉｓａｌｉｔｔｌｅｂｉｔｈｉｇｈｅｒ，ｂｕｔｉｔｉｓｖｅｒｙｅｆｆｅｃｔｉｖｅ．
这药价格有点高，但它很有效。

（４）Ｉｆｙｏｕｂｕｙｔｈｉｓｋｉｎｄｏｆｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒａｃｏｕｒｓｅ，ｗｅｃａｎｇｉｖｅ
ｙｏｕａ５％ｄｉｓｃｏｕｎｔ．
如果这药你买１疗程，我们可以给你打九五折。

（５）Ｓｏｒｒｙ，ｔｈｅｐｒｉｃｅｏｆｔｈｉｓｔｙｐｅｏｆｍｅｄｉｃｉｎｅｉｓｒｉｓｉｎｇｕｐｆｏｒｔｈｅ
ｓｅａｓｏｎ．
对不起，这种药的价格因季节而上浮。

（６）Ｓｏｒｒｙ，ｔｈｅｐｒｉｃｅｉｎｏｕｒｓｈｏｐｉｓｆｉｘｅｄ，ＩｍａｆｒａｉｄＩｃａｎｔｇｉｖｅ
ｙｏｕａｎｙｄｉｓｃｏｕｎｔ．
对不起，我们商店的药价是固定的，我恐怕不能给您打折。

（７）Ｉｔｉｓｖｅｒｙｃｈｅａｐｃｏｍｐａｒｅｄｗｉｔｈｔｈｅｓａｍｅｋｉｎｄｏｆｍｅｄｉｃｉｎｅ．
与同类药品相比，它的价格很便宜。

（８）Ｔｈｅｍｅｄｉｃｉｎｅｉｓｍａｄｅｆｒｏｍｎａｔｕｒａｌｍａｔｅｒｉａｌｓｗｉｔｈｍｏｄｅｒｎ
ｂｉｏｌｏｇｉｃａｌｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ，ｓｏｔｈｅｐｒｉｃｅｉｓｈｉｇｈ．
这种药选用天然原料，利用现代生物技术加工而成，因此，
价格很高。

（９）Ｔｈｅｙｒｅｏｎｓｐｅｃｉａｌｔｏｄａｙ．
今天特价出售。

（１０）Ｙｏｕｃａｎｈａｖｅｉｔｆｏｒｏｎｌｙ＄６５ｄｏｗｎ．
你只要付６５美元就可以了。

（１１）Ｉｔｃｏｓｔｓｔｏ９０ｙｕａｎ．
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一共是９０元。
（１２）Ｉｔｓｐｒｉｃｅｄａｔ１００ｙｕａｎ．
这个定价为１００元。

９递交药品

Ｈａｎｄｉｎｇｍｅｄｉｃｉｎｅ

　　（１）Ｃｏｕｌｄｙｏｕｐｌｅａｓｅｐａｓｓｍｅｔｈｅｃａｐｓｕｌｅ？
请您把这个胶囊递给我好吗？

（２）ＣａｎＩｈａｖｅａｌｏｏｋａｔｔｈｅｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒｍｙｃｏｕｇｈ？
我可以看看治咳嗽的药吗？

（３）Ｉｄｌｉｋｅｔｏｈａｖｅｓｏｍｅｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒｆｅｖｅｒ．
我想买一些退烧的药。

（４）ＩｗａｎｔｔｏｔｒｙｓｏｍｅＣｈｉｎｅｓｅｔｒａｄｉｔｉｏｎａｌｍｅｄｉｃｉｎｅｔｈｉｓｔｉｍｅ．
这次我想尝试一下中药。

（５）ＰｌｅａｓｅｓｈｏｗｍｅｓｏｍｅｍｅｄｉｃｉｎｅｆｒｏｍＴｏｎｇＲｅｎＴａｎｇ．
请给我看一些同仁堂生产的药。

（６）Ｈｅｒｅｗｅｈａｖｅａｋｉｎｄｏｆｎｅｗｍｅｄｉｃｉｎｅｗｉｔｈｌｅｓｓｓｉｄｅｅｆｆｅｃｔ．
Ｉｔｓｅｌｌｓｗｅｌｌ．
我们来了一种新药，副作用很小，而且很畅销。

（７）Ｗｏｕｌｄｙｏｕｌｉｋｅｔｏｋｎｏｗｓｏｍｅｔｈｉｎｇａｂｏｕｔｔｈｅｈｅａｌｔｈｃａｒｅ
ｐｒｏｄｕｃｔｉｏｎｔｈａｔｗｅｎｅｗｌｙｈａｖｅ？
您想了解一下我们新到的保健品吗？

（８）Ｃａｎｙｏｕｓｈｏｗｍｅｈｏｗｔｏｕｓｅｔｈｅｍｅｄｉｃａｌｅｑｕｉｐｍｅｎｔ？
您能告诉我如何使用这个医疗设备吗？

（９）Ｈｅｒｅｗｅｈａｖｅｓｏｍｅｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒｔｒｅａｔｉｎｇｈｙｐｅｒｔｅｎｓｉｏｎ．
我们这里有一些治高血压的药。

（１０）Ｔｈｉｓｉｓｔｈｅｔｈｅｒｍｏｍｅｔｅｒｙｏｕｗａｎｔ．
这是你要的体温表。

（１１）Ｈｅｒｅｉｓｔｈｅｍｅｄｉｃｉｎｅｆｏｒｙｏｕｒｃｏｌｄ．
给你的感冒药。

（１２）Ｐｌｅａｓｅｔａｋｅａｌｏｏｋａｔｔｈｅｅｌｅｃｔｒｏｎｉｃｓｐｈｙｇｍｏｍａｎｏｍｅｔｅｒ．
请过来看一下这个电子血压计。
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１０药品服用方法及用量

Ｕｓａｇｅａｎｄｄｏｓａｇｅｏｆｍｅｄｉｃｉｎｅ

　　（１）Ｔａｋｅｔｈｅｍｅｄｉｃｉｎｅ４ｔｉｍｅｓａｄａｙ，２ｔａｂｌｅｔｓｅａｃｈ．
一日４次，每次２片。

（２）Ｔａｋｅｔｈｅｍｅｄｉｃｉｎｅ３ｐｉｌｌｓｔｗｉｃｅａｄａｙ，ａｐｐｒｏｐｒｉａｔｅｒｅｄｕｃ
ｔｉｏｎｏｆｄｏｓａｇｅｆｏｒｃｈｉｌｄｒｅｎ。
一日２次，每次３丸，小儿酌减。

（３）２ｐｉｌｌｓ，３ｔｉｍｅｓａｄａｙ，ｔｏｂｅｔａｋｅｎｗｉｔｈｗａｒｍｙｅｌｌｏｗｗｉｎｅ
ｏｒｂｏｉｌｅｄｗａｔｅｒ．
一日３次，每次２丸。用温黄酒或白开水服用。

（４）Ｔａｋｅｏｎｅｔａｂｌｅｔｉｆｙｏｕｆｅｅｌｐａｉｎ，ｂｕｔｎｏｔｍｏｒｅｔｈａｎｏｎｃｅ
ｅｖｅｒｙｆｏｕｒｈｏｕｒｓ．
感到疼痛时服用一片，但不得超过４个小时１次。

（５）Ｏｎｅｌｉｎｅｔｈｒｅｅｔｉｍｅｓａｄａｙ．Ｓｈａｋｅｉｔｗｅｌｌｂｅｆｏｒｅｔａｋｉｎｇｉｔ．
一日３次，每次一格。服用前摇匀。

（６）Ｐｌｅａｓｅｐｕｔｉｔｕｎｄｅｒｙｏｕｒｔｏｎｇｕｅ，ｄｏｎｔｓｗａｌｌｏｗｉｔ．
请放在舌下，不要吞咽。

（７）Ｐｌｅａｓｅｓｕｃｋｉｔｗｉｔｈｐｉｐｅｔｔｅ．
请用吸管吮吸。

（８）Ｐｌｅａｓｅｄｉｓｓｏｌｖｅｔｈｅｐｉｌｌｉｎｗａｔｅｒｂｅｆｏｒｅｔａｋｉｎｇｉｔ．
服用之前先放入水中溶解。

（９）Ｏｎｅｔｅａｓｐｏｏｎｅａｃｈ，ｔｈｒｅｅｔｉｍｅｓａｄａｙ．
一日３次，每次１茶匙。

（１０）Ｔａｋｅｏｒａｌｌｙｔｗｏｐｉｌｌｓｏｎｃｅ，ｔｈｒｅｅｔｉｍｅｓａｄａｙ，３０ｍｉｎｕｔｅｓ
ｂｅｆｏｒｅｍｅａｌｓ．３ｏｒ４ｗｅｅｋｓｍｅｄｉｃａｔｉｏｎｍａｋｅａｃｏｕｒｓｅ，２
ｏｒ３ｃｏｕｒｓｅｓｉｓｎｅｅｄｅｄ．
饭前３０分钟口服，一次２丸，一日３次。３或４个星期为
一个疗程，须服用２或３个 疗程。

（１１）１～２ｓａｃｈｅｔｓｐｅｒｔｉｍｅｆｏｒａｄｕｌｔｓ，３ｔｉｍｅｓｄａｉｌｙａｎｄｎｏｔ
ｅｘｃｅｅｄｉｎｇ６ｓａｃｈｅｔｓｉｎ２４ｈｏｕｒｓ．
成人一日３次，每次１～２袋，一天不能超过６袋。
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